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OKOLOGIE IN DER PRAXIS

Seit vielen Jahren verfolgt Amica konseguent die Umweltschutzpolitik.
Der Umweltschutz ist flir uns genauso wichtig wie die Anwendung moderner Technologien.

Durch die Entwicklung von Technologien sind auch unsere Werke umweltfreundlicher ge-
worden - bei der Herstellung wird immer weniger Wasser und Strom verbraucht und dabei
entstehen auch weniger Abwasser und Abfadlle.

GroBe Aufmerksamkeit wird auch den bei der Herstellung eingesetzten Stoffen geschenkt. Wir
bemihen uns, nur diejenigen zu verwenden, die keine schddlichen Stoffe enthalten sowie das
Recycling und die Entsorgung von Altgerdten ermdglichen.




AUSPACKEN

Das Gerat wird gegen Transportscha-
den geschitzt. Nach dem Auspacken
sind die Verpackungsmaterialien so
zu entsorgen, dass dadurch kein Risi-
ko fur die Umwelt entsteht.
Alle Materialien, die zur Verpackung
verwendet werden, sind umweltver-
traglich, kébnnen hundertprozentig wiederverwertet

werden und sind mit entsprechendem Symbol ge-
kennzeichnet.

Hinweis! Die Verpackungsmaterialien (Polyethylen-
beutel, Styroporstlicke usw.) sind beim Auspacken
auBer Kinderreichweite zu halten.




ENTSORGUNG VON
ALTGERATEN

Dieses Gerat wurde gemaR der Euro-
paischen Richtlinie 2012/19/EG. Eine
solche Kennzeichnung informiert da-
riber, dass dieses Gerat nach dem
Ablauf des Nutzungszeitraumes nicht
zusammen mit anderen Hausabfallen
B cntsorgt werden darf.
Der Benutzer ist verpflichtet, das Gerat an einem
Sammelpunkt flr verschlissene elektrische und
elektronische Gerate abzugeben. Die flr die Ge-
rateammlung zustandigen Einheiten, darunter loka-
le Sammelpunkte, Geschafte und gemeindeeigene
Einheiten, bilden ein entsprechendes System, wel-
ches die Abgabe dieses Gerates ermdoglicht.
Die richtige Vorgehensweise mit Elektro- und Elek-
tronikschrott tragt zur Verhinderung schadlicher
Folgen flr die menschliche Gesundheit und die na-
tdrliche Umwelt bei, die aus der Anwesenheit von
Schadstoffen sowie einer falschen Lagerung und
Weiterverarbeitung solcher Materialien folgen.



Sehr geehrter
Kunde,

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die Firma Amica entschieden
haben. Seit Jahren werden von uns hochwertige Haushaltsgerate
geliefert, mit denen die Pflichten im Haushalt zum wahren Vergni-
gen werden. Jedes Gerat wurde griindlich auf dessen Sicherheit
und Funktionalitaten tberprift, bevor es das Produktionswerk
verlassen hat. Ferner sind wir sehr bemuht, dass die moderne
Technologie in den Produkten Amica immer mit einzigartigem
Design einhergeht.

Bevor das Gerat in Betrieb genommen wird, lesen Sie bitte die
Bedienungsanleitung aufmerksam durch. Werden die darin stehe-
nden Hinweise eingehalten, vermeiden Sie verschiedene Bedien-
fehler und lhr Gerat wird lang und einwandfrei funktionieren. Die
Kenntnis der Grundsatze der sicheren Bedienung des Gerates
ermoglicht auch, Unfalle zu vermeiden.

Diese Bedienungsanleitung ist zu erhalten und so aufzubewahren,
dass sie jederzeit bei der Hand ist und eingesehen werden kann.
Sie enthélt alle erforderlichen Informationen, die die Bedienung
und Benutzung der Gerate Amica einfach und angenehm machen.
Wir méchten Sie auch dazu anregen, andere von uns angebotene
Geréate kennen zu lernen.

Wir wiinschen Ihnen viel Spal® mit den Geraten Amica.

Amica




GRUNDINFORMATIONEN

Der Waschautomat ist nur fir den Gebrauch im Haushalt bestimmt
und dient zum Waschen von Textilien und Kleidungen, die flr die
mechanische Wdsche in der Waschflotte geeignet sind.

Vor dem Anschluss des Waschautomaten an die Netzversorgung mussen alle Trans-
portsicherungen unbedingt entfernt und die Maschine richtig ausgerichtet werden.
Der Hersteller behélt sich das Recht vor, Anderungen vorzunehmen, die die Gerate-
funktion nicht beeintrdchtigen.

BENUTZUNG
|

Die Waschmaschine nur dann bedienen, wenn Sie den Inhalt dieser Gebrauchsan-
weisung zur Kenntnis genommen haben.

Die Waschmaschine nie im Freien oder in Rdumen benutzen, in denen negative
Temperaturen auftreten konnen.

B Kinder und Personen, die mit dem Inhalt dieser Bedienungsanleitung nicht ver-
traut worden sind, sollten das Gerdt nicht benutzen.

Eine Temperatur unter 0°C kann eine Beschddigung des Gerdtes verur-

A sachen! Wenn das Gerdt bei negativen Temperaturen aufbewahrt oder
transportiert wurde, sollte dessen Gebrauch erst nach einer 8 Stunden
langen Akklimatisationsperiode in einem Raum mit positiver Temperatur
erfolgen.

ERKLARUNG DES HERSTELLERS

Der Hersteller erklart hiermit, dass das Gerat die

grundlegenden Anforderungen erfillt, die in den

nachfolgend genannten Europdischen Richtlinien

angeflihrt werden:

m Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU,

m Richtlinie Uber Elektromagnetische Vertraglichkeit
2014/30/EU,

m Niederspannungsrichtlinie 2009/125/EU,

m Niederspannungsrichtlinie 2011/65/EU,

und dass das Erzeugnis deshalb mit dem (€-Zeichen

gekennzeichnet und fir das Gerdt eine Ubereinstim-

mungserklarung ausgestellt wurde, die den Mark-

taufsichtsorganen zur Verfiigung gestellt wurde.




SICHERHEIT UND KENNZEICHNUNGEN AUF DEN

Lebensgefahr! Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jah-
ren, von Personen mit reduzierten phy-
sischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten und von Personen mit man-
gelnder Erfahrung oder Wissen bedient
werden. Fur diese Personen muss eine
ordnungsgemadf3e Aufsicht oder Un-
terweisung hinsichtlich einer sicheren
Bedienung des Gerates und der damit
verbundenen Gefahren gewahrleistet
werden. Es ist darauf zu achten, dass
die Kinder mit dem Gerat nicht spielen
und keine REII’II%UI’]QS- oder Wartung-
sarbeiten durchftihren. Kindern unter
dem 3. Lebensjahr vom Gerdt fernhalten,
es seidenn dass sie unter Aufsicht von
Erwachsenen stehen,

Kinder konnen sich in Gerate einsperren
und in Lebensgefahr geraten.

Erstickungsgefahr! |Kinder knnen sich beim Spielen in Ver-
packungen/ Folien und Verpackungsteile
einwickeln oder sich diese Uber den Kopf
ziehen und ersticken. Halten Sie Ver-
packungen, Folien und Verpackungsteile
von Kindern fern,

Vergiftungsgefahr! | Wasch- und Pflegemittel konnen bei
Verzehr zu Vergiftungen flihren. Holen
Sie bei versehentlichem Verschlucken
drztlichen Rat ein. Bewahren Sie Wasch-
Iunrg:l Pf]lcegemlttel fur Kinder unzugang-
ich au




SICHERHEIT UND KENNZEICHNUNGEN AUF DEN

Verbrihungsgefahr! Beim Waschen mit hohen Tem-
peraturen wird das Glas der
Waschmaschinentlr heiB3.
Esist zu verhindern, dass die
Kinder heif3e Waschlaugen
berthren.

Augen-/Hautreizungen! Kontakt mit Wasch- und
Pflegemittel kann zu Augen-/
Hautreizungen fihren. Spilen
Sie bei Kontakt mit Wasch-/
Pflegemitteln grindlich die
Augen aus bzw. die Haut ab.
Bewahren Sie Wasch- und
Pflegemittel flr Kinder un-
zuganglich auf,

Stromschlaggefahr/ Wenn das Gerat nicht ord-
Brandgefahr/ Gefahr ma- nungsgemadf3 installiert wurde,
terieller Schaden / Gefahr [ kann es zu gefahrlichen Situ-
der Beschadigung des Ger- |ationen kommen. Man muss sich
dtes! vergewissern, ob:

die Spannung in der Steckdose
der Angaben zur Spannung auf
dem Gerat entspricht
(Typenschild).

Die Belastungen und der er-
forderliche Schutz der Si-
cherung sind auf dem Typens-
child angegeben.

Das Gerat Ist nur an eine Wech-
selstromquelle mittels einer
nach den inlandischen Stand-
ards montierten Steckdose mit

Erdung angeschlossen.




SICHERHEIT UND KENNZEICHNUNGEN AUF DEN

Stromschlaggefahr/ das Netzkabel und die Steck-
Brandgefahr/ Gefahr ma- | dose mit Erdung zueinander
terieller Schaden / Gefahr | passen und ob das Erdungssys-
der Beschadigung des Ger- [tem entsprechend montiert
dtes! wurde.

der Querschnitt des Netzkabels
ausreichend grof3 ist.

der Zugang zum Netzstecker
immer gewahrleistet ist.

Sollte ein stationdres LS-Schal-
ter verwendet werden, sollte
nur derjenige Schalter verwen-
det werden, der folgenderweise
gekennzeichnet ist:

Diese Kennzeichnungist die
einzige Moglichkeit fur die Sich-
erstellung, dass alle moglichen
erforderlichen Anforderungen
erfullt wurden.,

Stromschlaggefahr/ Sollte das Netzkabel modifiziert
Brandgefahr/ Gefahrma-  |werden oder ist dieses beschd-
terieller Schaden / Gefahr | digt, kann dies zum Strom-

der Beschadigung des Ger- |[schlag, zum Kurzschluss oder
dtes! zum Brand wegen Uberhitzung
des Kabels fuhren.

das Netzkabel nicht verdreht,
eingeklemmt ist oder nicht mod-
ifiziert wurde und auch nicht mit
einer Warmequelle in Bertihrung
kommt.




SICHERHEIT UND KENNZEICHNUNGEN AUF DEN
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Brandgefahr/ Gefahr ma- Sollten Verlangerungsschnure
terieller Schaden / Gefahr | oder Verteiler verwendet

der Beschadigung des Ger- |werden, kann dies zum Brand
dtes! wegen Uberhitzung oder Kur-
zschluss flhren. Das Gerdt un-
mittelbar an eine entsprechend
montierte Steckdose mit Erdung
anschlieBen. Keine Verlang-
erungsschnure oder Verteiler
oder Steckleisten verwenden.

Gefahr flr die Gesundheit / |Das Gerdt kann bei Betrieb vi-
Gefahr materieller Schaden |brieren oder sich bewegen, was
/ Gefahr der Beschaddigung |eventuell zu Verletzungen oder
des Gerates! zur Entstehung von materiel-
len Schdden fuhren kann. Auf
einem sauberen, ebenen und
hartem Boden mit Hilfe einer
Richtwaage aufstellen.,

Beim Halten des Gerates an
vorstehenden Bauteilen (z.B.
Waschmaschinentir) zwecks
Hochheben oder Verschieben
konnen die Bauteile abbrechen
und Verletzungen verursachen.
Zum Verschieben das Gerat nie-
mals an vorstehenden Bauteilen
halten.

Verletzungsgefahr! Das Gerdt ist sehr schwer. Das
Heben des Gerdtes kann Verlet-
zungen verursachen. Das Gerat

niemals alleine heben.



SICHERHEIT UND KENNZEICHNUNGEN AUF DEN
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Verletzungsgefahr!

Das Gerat hat scharfe Kanten, die

zu Verletzungen der Hande fuhren
konnen. Das Gerat nicht an schar-
fen Kanten halten. Das Gerat nur mit
Schutzhandschuhen heben.

Wenn Leitungen oder Stromkabel nicht
ordnungsgemaf3 verlegt sind, kann man
dartber stolpern und sich verletzen.
Leitungen oder Stromkabel so verle?en,
dass sie keine Stolpergefahr darstellen

Hinweis!
I/Vlaterielle Schaden
Beschadigung des
Gerates

Wenn das Wasserniveau zu hoch oder
zu niedrigist, ist es moglich, dass das
Gerat nicht ordnungsgemaf funktio-
niert, was zu materielle Schaden oder
Eeschédigung des Gerdtes verursachen
ann.
Sicherstellen, dass der Wasserdruck
mind. 100 kPa (1 bar) betragt und 1000
kPa (10 bar) nicht Uberschreitet.

Wenn die Wasserschldauche modifiziert
wurden oder beschadigt sind, kann dies
materielle Schaden oder Beschadigung
des Gerates verursachen. Die Was-
serschlauche dirfen weder verdreht,
eingeklemmt, modifiziert oder durchge-
schnitten sein.

Sollten zum Anschlie3en des Gerdtes
an die Wasserquelle Wasserschlauche
anderer Marken verwendet werden,
kann dies materielle Schaden oder Be-
schadigung des Gerates verursachen.




SICHERHEIT UND KENNZEICHNUNGEN AUF DEN
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Hinweis! Nur die mitgelieferten Schlauche oder
Materielle Schaden / | die fur dieses Gerat bestimmten Origi-
Eeschédigung des |nal-Ersatzteile verwenden.

erdtes

Das Gerat ist flir den Transport mit
Sicherungsmitteln gesichert. Sollten
vor Beginn der Benutzung des Gerdtes
bei flir den Transport eingesetzten Si-
cherungsmittel nicht enttrernt werden,
kann dies zur Beschadigung des Ger-
dtes fuhren. Vor erstmaliger Benut-
zung des Gerdtes sind alle fir den
Transport eingesetzten Sicherungsmit-
tel zu entfernen.

Darauf achten, dass die fiir den Trans-
port eingesetzten Sicherungsmittel
separat aufbewahrt werden. Sollte das
Gerat erneut transportiert werden,
sollten zur Vermeidung dessen Be-
schadigung die fur den Transport
eingesetzten Sicherungsmittel wieder
eingesetzt werden.

Explosionsgefahr/ | Das Waschqut, fur das |osemittelhaltige
Brandgefahr! Pflegemittel wie z.B. Rostentferner,
Reinigungslosemittel verwendet wur-
den, stellt eine Explosionsgefahrin der
Trommel dar.

Vor dem Waschen in der
Waschmaschine sollte das Waschgut
mit Wasser grundlich gespult werden.




SICHERHEIT UND KENNZEICHNUNGEN AUF DEN

Vergiftungsgefahr! Giftige Dampfe konnen von |6-
semittelhaltigen Pflegemitteln
wie z.B. Reinigungslosemittel
freigesetzt werden.

Keine losemittelhaltigen
Pflegemittel verwenden.

Verletzungsgefahr! Beim Aufstitzen/Aufsetzen auf
die gedffnete Waschmaschi-
nentur kann die Waschmaschine
kippen und Verletzungen verur-
sachen.

Stiitzen Sie sich nicht auf die
geoffnete Waschmaschinentdir,

Beim Aufsteigen auf die
Waschmaschine kann die Arbeit-
splatte brechen und Verletzun-
gen verursachen.,

Auf die Waschmaschine nicht
steigen.

Beim Eingreifen in die drehende
Trommel kann es zu Verletzun-
gen der Hande kommen.
Warten, bis sich die Trommel
nicht mehr dreht.

Verbriihungsgefahr! Beim Waschen mit hohen Tem-
peraturen kann es bei Bertih-
rung mit heil3er Waschlauge,
z.B. beim Abpumpen heiBer
Waschlauge in ein Waschbeck-
en, zu Verbrihungen kommen,
Fassen Sie nicht in die heiBe
Waschlauge.




SICHERHEIT UND KENNZEICHNUNGEN AUF DEN
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Augen-/Hautreizungen! Wenn die Waschmittelschublade
wadahrend des Betriebs gedffnet
ist, kann Wasch-/ Pflegemittel
ausspritzen.

Spulen Sie bei Kontakt mit
Wasch-/ Pflegemitteln grindlich
die Augen aus bzw. die Haut ab.
Holen Sie bei versehentlichem
Verschlucken arztlichen Rat ein.

Hinweis! Wenn die Menge des Wasch-
Materielle Schaden / gutes im Gerdt die Beladungs-
Beschadigung des Gerdtes |grenze Uberschreitet, kann das
Gerdt nicht ordnungsgemaf3
funktionieren oder auch materi-
elle Schaden oder Beschadigung
des Gerates verursachen.

Die Beladungsgrenze fur
trockenes Waschgut nicht Gber-
schreiten.

Darauf achten, dass die Grenzen
fUr die einzelnen Programme
nicht Uberschritten werden.

Wenn eine nicht entsprechende
Menge an Waschmittel oder
Reinl%](ungsmittel eingefullt
wird, kann dies materielle
Schaden oder Beschadigung des
Gerates verursachen.
Waschmittel / Weichsptiler nach
Hinweisen des Herstellers ver-

wenden.



Lebensgefahr!

Das Gerdt wird mit Strom ver-
sorgt. Bei Kontakt mit span-
nungsfuhrenden Teilen besteht
Stromschlaggefahr. Dabei muss
Folgendes beachtet werden:

Das Gerat ausschalten.
Das Gerat von der Strom-
versorgung trennen (den
Netzstecker ziehen).

Den Netz§tecker niemals mit
nassen Handen anfassen.

Die Netzleitung immer nur am
Netzstecker und nie an der Lei-
tung ziehen, da sie sonst be-
schadigt werden konnte.

Keine technisclhen Verander-
ungen des Gerates oder dessen
Telle vornehmen.

Alle Reparaturen oder sonstige
Arbeiten am Gerat sollten nur
von unserem Servicedienst oder
einem Elektriker durchgefihrt
werden. Dies gilt auch auf den
Wechsel des Netzkabels (soweit
erforderlich).

Ersatz-Netzkabel konnen bei
unserem Servicedienst bestellt
werden.




SICHERHEIT UND KENNZEICHNUNGEN AUF DEN

Vergiftungsgefahr!

Giftige Dampfe konnen von |6-
semittelhaltigen Pflegemitteln
wie z.B. Reinigungslosemittel
freigesetzt werden.

Keine I[6semittelhaltigen
Pflegemittel verwenden.

Stromschlaggefahr / Gefahr
materieller Schdaden / Ge-
fahr der Beschddigung des
Gerates!

Sollte Feuchtigkeit ins Gerat
gelangen, kann dies Kurzschluss
verursachen.

FUr die Reinigung des Gerates
sollten weder Druckreiniger
noch Dampfreiniger verwendet
werden.

Gefahr flr die Gesundheit /
Gefahr materieller Schaden
/ Gefahr der Beschadigung
des Gerates!

Die Verwendung von Ersatz-
teilen oder Accessoires anderer
Marken ist gefahrlich und kann
Gesundheitsschaden, materielle
Schaden oder Beschadigung des
Gerates verursachen.,

Aus Sicherheitsgriunden sollte
nur Original-Ersatzteile einge-
setzt werden,

Hinweis!
Materielle Schaden /
Beschadigung des Gerates

Reinigungs- und Impragni-
ermittel fur Textilien (z.B.
Fleckenentferner, Sprays fur
Vorwadsche usw.) konnen bei
Berthrung mit den Gerate-
flachen Beschadigungen verur-
sachen.

Dabei muss Folgendes beachtet

werden:




SICHERHEIT UND KENNZEICHNUNGEN AUF DEN

Hinweis! Sicherstellen, dass diese Mit-
Materielle Schaden / tel mit der Gerateflache nichtin

Beschadigung des Gerdtes |Berthrung kommen,

Nur mit Wasser und feuchtem
Tuch reinigen.

BEDEUTUNG DER WASCHSYMBOLE AUF INNENETIKETTEN VON KLEIDUNG

i =
Kochen bei 90° Normalwdsche bei Normalwésche bei Nicht waschen!
60" C 40°C
\\s)
Feinwdsche Handwésche
Chemische Reinigung @ ® ® ®
alle Losemittel alle auBer TRI nur Benzin Nicht
chemisch reinigen!
Trommeltrockner [ [ [T
O © © 3
normal niedrig hoch Nicht trocknen!
A =) =) =]
110°C 150°C 200°C Nicht biigeln!

A Bei der Programmwahl auf die Symbole auf den Pflegeetiketten achten.




INSTALLATION
DES GERATES

Entfernen von Transportsicherungen
(Diese Transportsicherungen sind fiir eine erneute Verwendung z.B. beim Umzug auf-
zubewahren).

B 4 Blockade-Schrauben mittels B Offnungen mit Stopseln, die im Beutel mit
Schraubenzieher abschrauben. Accessoires beiliegen, schlieBen.

B Transportstlitzen samt Unterlagen und
Schrauben aus den Gummi-Kunststoff-Buchsen

herausnehmen.
i Beachten: Die Sicherungen vor der Inbetriebnahme der

Waschmaschine unbedingt entfernen!

Aufstellung und Ausrichtung der
Waschmaschine

Die Waschmaschine auf hartem, ebenem Untergrund
aufstellen,

Die Kunststoffunterlage I16sen (2),

B Die Waschmaschine durch Drehen der FiBe mit den Muttern
ausrichten (1).
I Mit Unterlagen blockieren (2)

EO
’.-‘J
o3 -’.\- o
i Nach der Aufstellung und Ausrichtung der Waschmaschine ist deren Stabil-

itdt durch Andrlicken jeder Maschinenecke nachzuprifen, damit festgestellt
werden kann, ob sich die Maschine evtl. bewegt!




Wasseranschluss

B Nurneue und vollstandige Schlduche einschlieBlich der notwendigen
Ausrlistung verwenden. Gebrauchte Schlduche sind nicht erneut

einzusetzen.
M& @

M Der Wasserschlauch samt Dichtungen befindet sich in der
Waschtrommel. Wasserdruck mind. 0,05 MPa (0,5 bar), max.

1 MPa (10 bar).
1). Nach dem Anschluss muss geprift werden, ob der Schlauch nicht verdreht

ist.

2). Nachdem der Schlauch und das Ventil angeschlossen worden sind, deren
Dichtheit tberprifen.

3). Den Zustand des Wasserschlauchs regelmdBig prifen.

Waschmaschine ausschlieBlich mit Kaltwasser speisen.

Wasserabfluss

M Der Abwasserschlauch befindet sich an der Hinterwand der Waschmaschine.
Erist so abzusichern, dass er sich wahrend des Betriebs der Waschmaschine
nicht hin und her bewegt . Bei Bedarf fiir den Abwasserschlauch den Bogen
einsetzen (1). Darauf achten, dass der Abwasserschlauch nicht zu tief in das
Abflussrohr eingeschoben wird.

ma, 1002

@
VY
Il a} (1)
b =
max 100 cm
(% ™ ﬂ min. Glcm
Anschluss Anschluss auf
auf der linken Seite derrechten Seite

I 5




Anschluss an die elektrische Speisung

Die Steckdose, an die die Waschmaschine angeschlossen

wird, sollte sich an einer sichtbaren und zuganglichen Stelle
befinden,

Die Waschmaschine nur an eine richtig installierte Steckdose mit
Erdungsstift anschlieBen!

In keinem Fall eine
Verldangerungsschnur benutzen!

B Einbeschadigtes Netzkabel darf nur durch eine
autorisierte Servicestelle ersetzt werden.

Bl Das Stromnetz, an das die Waschmaschine angeschlossen wird,
muss mit der Sicherung 10 A gesichert sein.

Vorbereitung der Wasche:

B Kleine Gegenstande wie Miinzen, Biiroklammern, Nadeln usw.
kdnnen die Wasche und Elemente der Waschmaschine beschddigen und
daher sind einige wichtige Hinweise zu beachten:

1). Innentaschen der Waschestiicke leeren
2). Alle Metallteile entfernen

3). Feinwdsche wie BH oder Strimpfe in speziellen Wdschesdckchen
waschen

4). ReiBverschlisse und Knopfe schlieBen
5). Entfernen von Fremdkdrpern aus dem Gerdt (z. B. Bligel, Drdhte).




EIGENSCHAFTEN

BESCHREIBUNG DER WASCHMASCHINE

Wasserzulaufschlauch m

Waschmittelfach

Waschmaschinenttir

Zubehor:

Stopsel fir die Zulaufrohr Warmwasserrohr
Transportéffnung  Kaltwasser (Option)

DES GERATS

Oberes Gehduse

Bedienfeld

/ Netzkabel

Trommel

Wasserablauf-
schlauch

Bogen fir den  Bedienungsanleitung
Wasserzu-

laufschlauch

(optional)




BESCHREIBUNG DES BEDIENFELDS UND DISPLAYS

Amica

Baby 60°C
Hygienes 90°C
£co 40-60
Exrad0°C
Bxtra 60°C

1. Programmknopf

2. Taste Vorwédsche

Einschalten / Ausschalten des Tons
3. Taste Extra spiilen

4. Taste Schleudern aus

5. Taste Start/Pause

6. Kindersicherung Child Lock

Programmknopf

B Der Benutzer kann ein entsprechendes Waschprogramm je nach der Verschmutzung
der Wdsche, der Art und Menge des Waschgutes wahlen, wodurch ein besseres und
wirksameres Waschergebnis sichergestellt werden kann. Nach dem Einschalten eines
Waschprogramms werden die Einstellungen des vorher gewdhlten Waschprogramms
durch das Verdrehen des Programmwadhlers nicht gedandert.

Taste der Vorwische "/

B Diese Funktion ist niitzlich beim Waschen stark verschmutzter Kleidung. Wahrend
dieser Phase werden die Kleider vor der Hauptwdsche vorbereitet. Verwenden Sie
flr einen guten Wascheffekt ein Waschmittel. Im Rahmen der Vorwdsche wurde vor
dem Hauptwaschen ein zusdtzliches Programm programmiert.

Taste der Zusatzfunktion Extra Spiilen \@s{

B Dieses Programm dient vor allem zum Waschen von Unterwasche und Kleidung, bei
der Waschmitteliiberreste auf ein Minimum reduziert werden mussen. Bei der Wahl
dieser Funktion erfolgt ein zusatzlicher Sptilgang. Auf diese Weise wird das Wasch-
mittel wirksamer entfernt. Mit dieser Funktion wird ein zusatzlicher Spilgang pro-
grammiert.

Diese Funktion ist fiir die Unterwdsche sowie fiir die Kleidung fir Personen mit emp-

findlicher Haut besonders gut geeignet.




BESCHREIBUNG DES BEDIENFELDS UND DISPLAYS

Taste zur Auswahl Schleudern aus @

B Wenndiese Funktion ausgewahlt ist, wird die Wasche nicht gedreht.

Taste Start/Pause ’ “

I Die Taste [Start/Pause] dient zum Einschalten der Waschprogramms und dessen
Unterbrechung. Wenn die Waschmaschine in Betrieb ist, leuchtet die Diode
START/PAUSE. Im PAUSE-Modus leuchtet die Diode START/PAUSE nicht.

Die PAUSE-Funktion kann zum Einweichen der Wdsche benutzt werden.

Nach dem Start des gewahlten Programms ca. 10 Minuten abwarten,

und anschlieBend die Taste START/PAUSE driicken. Nach Ablauf der zum
Einweichen gewlinschten Zeit die Taste START/PAUSE erneut driicken und die
Waschmaschine setzt das Waschprogramm fort. Das Einweichen ermdglicht das

Waschergebnis bei stark verschmutzter Wdsche zu verbessern.
Einschalten / Ausschalten des Tons '<}))

[l Die Funktion zum Einschalten/Ausschalten des Tons wird durch rund 3
Sekunden langes Driicken der Taste flir die Vorwdsche aktiviert.

Kindersicherung Child Lock @

B Mitdieser Funktion werden die Funktionstasten blockiert, wodurch die
Anderung der Einstellungen oder die Unterbrechung des laufenden
Waschprogramms verhindert werden. Diese Funktion kdnnen Sie wahrend des
Waschvorgangs durch gleichzeitiges, etwa 3 Sekunden langes Driicken und
Halten der Tasten Zusdtzlicher Sptilgang und Keine Drehung aktivieren. Um
diese Funktion im Laufe des Waschvorgangs auszuschalten, sind dieselben
Tasten erneut Uber ca. 3 Sekunden zu driicken und anzuhalten.

Wenn die Kindersicherung aktiviert wurde, wird das Symbol in der Bedienblende an-
A gezeigt ®.
Durch das Ausschalten der Waschmaschine, Trennen von der Netzversorgung und Ende
des Waschprogramms wird die Kindersicherung nicht aufgehoben.




GEBRAUCHSANLEITUNG

Wahl des Waschprogramms

Die Wdsche in die Maschine geben und das Waschmittel einfllen.

Den Programmwahler nach Programmtabelle auf das gewtinschte Pro-
gramm drehen.

Den Programmknopf im und entgegen dem Uhrzeigersinn einstellen.
Die Taste Start/Pause driicken.

Ende des Waschprogramms

Das Ende des Waschprogramms wird mit einem akustischen
Ton signalisiert und die Diode START/PAUSE blinkt.

Den Wasserhahn schlieBen.

Die Waschmaschine mit dem Hauptschalter ausschalten.

Die Waschmaschine von der Stromversorgung trennen.

Die Waschmaschine 6ffnen und die Wdsche entnehmen.

Abbrechen und Wechsel des Waschprogramms.

Um ein Waschprogramm abzubrechen, die Taste Start/Pause ca. 3 Sekunden ge-
driickt halten. AnschlieBend das gewlinschte Waschprogramm erneut wdhlen.




LOSEN VON
BETRIEBSPROBLEMEN

Problem

Ursache

Ldsung

Die Waschmaschine
kann nicht eingeschaltet
werden.

Priifen Sie, ob die Tir richtig geschlossen ist.
Priifen Sie, ob der Stromstecker richtig an die
Steckdose angeschlossenist. Priifen Sie, ob das
Wasserventil aufgedreht ist. Priifen Sie, ob die
Start/Pause”-Taste gedrlickt ist. Priifen Sie, ob der
Stromschalter gedriickt ist.

Die TUr Idsst sich nicht
offnen

Die Tlrsperre ist eingeschaltet.

Das Gerdt von der Stromversorgung trennen.

Storung der Heizfunk-
tion

Der NTC-Temperatursensor ist
beschdadigt oder der Heizstab
istalt.

Man kann normal waschen.
Nur die Heizung funktioniert nicht. Wenden Sie sich
umgehend an den Kundendienst.

Es lauft Wasser aus.

Einer der Anschliisse zwischen
dem Wasserzulauf- oder dem
Wasserablaufschlauch und

dem Wasserventil oder der
Waschmaschine ist undicht. Das
Fallrohr der Raumlichkeit ist
verstopft.

Priifen und befestigen Sie die Wasserschlduche.
Reinigen Sie den Wasserablaufschlauch und rufen
Sie, falls nétig, einen Fachmann fiir die Reparatur.

Unter der Waschmaschi-
ne lauft Wasser aus.

Der Wasserzulaufschlauch ist
nicht richtig angeschlossen.
Der Wasserablaufschlauch ist
undicht.

Korrigieren Sie den Anschluss des Wasserzulauf-
schlauchs. Den Wasserablaufschlauch auswech-
seln.

Die Signalleuchte oder
die Anzeige gehen nicht
an.

Kein Strom. Es gibt ein Problem
mit der Leiterplatte. Es gibt ein
Problem mit den Leitungsan-
schlissen.

Priifen Sie, ob die Stromleitung richtig angeschlos-
senist und ob der Stecker der Stromleitung richtig
in der Steckdose sitzt.

Wenn ja, wenden Sie sich an den Kundendienst.

Im Waschmittelfach sind
noch Waschmittelreste.

Das Waschmittel ist feucht und
verklumpt.

Reinigen und trocknen Sie das Waschmittelfach.
Verwenden Sie fllissige oder speziell fiir Trommel-
waschmaschinen bestimmte Waschmittel.

Schwache Waschergeb-
nisse

Die Kleidung ist zu schmutzig.
Zu wenig Waschmittel.

Das richtige Programm wadhlen.
Beachten Sie bei der Dosierung des Waschmittels
die Angaben auf der Verpackung.

UbermaBige Gerdu-
schentwicklung, starke
Vibrationen

Priifen Sie, ob die Befestigungen (Transport-
schrauben) entfernt wurden.

Priifen Sie, ob der Boden, auf dem das Gerdt steht,
stabil und ebenist.

Priifen Sie, ob keine Klammern oder andere Metall-
gegenstdnde in der Maschine sind.

Priifen Sie, ob die verstellbaren FiiBe horizontal gut
ausgerichtet sind.




Status der Signalanzeigen Beschreibung Ursache Lésung
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Es gibt ein Problem Das Wasserventil Offnen Sie das
mit der Wasserein- ist nicht aufgedreht | Wasserventil oder
spritzung wahrend oder das Wasser warten Sie, bis der
des Waschens (das flieBt zu langsam. Wasserzulauf wieder
Einspritzen dauert Der Wasserzulauf- normalist.
> > > + | = [ Uber7Minuten). filter ist verstopft. Priifen Sie den
G G G GG Der Wasserzulauf- Wasserzulauffilter.
1R [ |=2|B]R schlauch hat sich Begradigen Sie
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sz 2|7 2= Kein Was ifen
£ ey e E Y Kein Wasserzulauf schlauch. Priifen
o o et A et Sie die anderen
Wasserventile in der
Raumlichkeit.
Wenn die Probleme anhalten, wenden Sie
sich an den Kundendienst.
Es gibt ein Problem Der Ablaufschlauch Reinigen und
mit dem Wasse- ist verstopft oder begradigen Sie den
rablauf wahrend verdreht. Ablaufschlauch.
des Waschens (das Die Ablaufpumpe ist | Reinigen Sie den
z z z Z | Z | Ablaufen dauert tiber | blockiert. Pumpenfilter.
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Wenn die Probleme anhalten, wenden Sie
sich an den Kundendienst.
Wenn andere Probleme auftreten, wenden Sie sich an den Kundendienst.




WARTUNG UND REINIGUNG

Zum Reinigen des Gehduses und der Kunststoffteile des Gerdtes weder Losungsmittel
noch scharfe und Scheuerreinigungsmittel verwenden (z.B. Reinigungsmittel- bzw. -
milch)! Nur feine fliissige Waschmittel und weiche Tiicher verwenden. Keine Schwamme

verwenden.
Reinigung des Pumpenfilters

W Das Pumpenfilter je ca. 20 Wdschen reinigen. Die Vernachldssigung der
Reinigung des Filters verursacht Schwierigkeiten beim Wasserablassen aus der
Waschmaschine!

Filter cap

1). Die Waschmaschine von der Stromversorgung trennen.

2). Den Wasserhahn schlieBen.

3). Die Abdeckung des Pumpenfilters manuell oder mit einem Flachschraubendreher ¢ffnen,
4). Den Filter abschrauben,

5). Den Filter herausnehmen und reinigen.
Reinigung des Wasserversorgungsventils.
B Erneute Montage des Filters - umgekehrte Reihenfolge.

= 1). Den Wasserschlauch herausdrehen,
2). Den Bolzen des Filternetzes mit Zange halten,

A 3). Den Filter herausnehmen und am besten mit

_ --.4‘ ' A einem Pinsel reinigen.
| _ ]

Reinigung des Waschmittelfachs

M Mindestens einmal monatlich reinigen.

1). Das Waschmittelfach herausziehen.

Die Einlage nach unten driicken und das Waschmittelfach ganz herausnehmen.

2). Unter flieBendem Wasser, eventuell mit Hilfe einer Blirste oder einem Tuch reinigen.
3). Das Waschmittelfach wieder einschieben.



PRAKTISCHE WASCHHINWEISE

WASCH- UND VEREDELUNGSMITTEL

Zu empfehlen sind allgemeine Waschmittel
(in Pulver- oder fllssiger Form) fir vollen Temperaturbereich unter Beachtung der auf
der Verpackung angegebenen Hinweise des Herstellers.

Waschmittel

B Das Waschmittel in die Kammer des Behdlters einfil-
len, die mit dem Symbol gekennzeichnet ist.€8

B Das Waschmittel fir die Vorwdsche in die Kammer
des Behadlters einfiillen, die mit dem Symbol geken-
nzeichnetist. |

Weichspiiler, die beim Spiilen eingesetzt werden.

Bl Der Weichspller in die mittlere Kammer des Waschmittelfachs einfillen, die mit
dem Symbol gekennzeichnet ist. @

B Das ander Kammer des Waschmittelfachs angegebene, maximale Niveau nicht
tberschreiten. Das Spulmittel wird der letzten Spilung zugeftigt.

Flr weiBe Wdsche wird ein festes Waschmittel wie z.B. Waschpulver empfohlen. Fliisis-
gwaschmittel enthalten keine Bleichmittel. Fir weiBe Wdsche sollten keine Weichspiiler
verwendet werden, denn dies kann zum Vergilben der weiBen Wdsche flihren.




ERSTES WASCHEN

B Vordem ersten Waschen ein Waschprogramm in hoher Temperatur ohne Waschgut
nach dem folgenden Verfahren laufen lassen:

1). Die Waschmaschine an die Stromversorgung anschlieBen.

2). Den Wasserhahn 6ffnen.

3). Den Programmknopf auf Wdsche in hoher Temperatur stellen, entsprechendes
Waschmittel geben und die Taste Start/Pause driicken.

VERSCHMUTZUNGEN

Hartndckige Flecken

[l Die Wasche vor dem Waschen zusatzlich mit einem Fleckenentferner gemafR
Gebrauchsanweisung behandeln.
Starke Verschmutzung

B Um bessere Waschergebnisse zu erzielen, sollten auf einmal kleinere Mengen
der Wasche gewaschen werden,

B Mehr Waschmittel zugeben.

@ Nach dem Waschen stark verschmutzter Wdsche (z.B. Arbeitskleidung) oder der
Wadsche, die Fasern verliert, sollte die Waschmaschine durchgesptilt werden. Zu
diesem Zweck das Waschprogramm 60°C, ochne Waschgut, z.B. Baumwolle oder
Synthetik, starten.

Leichte Verschmutzungen

M Siehe , Sparen”.

Einschrankung von Strom- und Wasserverbrauch

M Einentsprechendes Waschprogramm fiir kleine Mengen von leicht verschmutzter Wdsche z.B.
Express 15" nutzen.

B Zzusitzlich erkennt die Waschmaschine bei den meisten Waschprogrammen die GroBe der
Beladung. Im Programm Baumwolle werden bei niedriger Beladung der Wasser- und Stromver-
brauch reduziert und die Waschdauer verkirzt.

M DieinBezug auf den Energie- und Wasserverbrauch effektivsten Programme sind im Allge-
meinen die Programme, mit denen bei niedrigen Temperaturen tiber Iangere Zeit gewaschen
wird.

[ Durchdas Beladen von Haushaltswaschmaschinen bis zu der vom Hersteller fiir die jeweiligen
Programme angegebenen Kapazitdt wird zum Sparen von Energie und Wasser beigetragen.




WASSERHARTE

M Hartes Wasser bewirkt die Verkalkung von Waschmaschinen. Informationen tiber die Was-
serhdrte kénnen im nachstliegenden Wasserwerk eingeholt werden. Es wird empfohlen,
Wasserwichmacher fiir jede Wdsche zu verwenden.

SPANNUNGSSCHWUND (MEMORY DES WASCHPROGRAMMS)

B Das Abschalten der Waschmaschine vom Netz bzw. Spannungsschwund I&schen das aus-
gewdhlte Waschprogramm nicht. Das gestartete Waschprogramm ist gespeichert und wird
nach Sicherstellung der Stromversorgung wieder aufgenommen. Die Waschmaschinentr bei
Spannungsausfall nicht 6ffnen.

BEFULLUNG

B Maximales Fassungsvermdgen der Trommel 6 kg:

B Die Beladung der Trommel der Waschmaschine mit Kleidung muss nach den nachfolgend
genannten Vorgaben erfolgen:

1). Baumwolle, Jeans, Kinderwdsche - maximal gefillte Trommel (Die Kleidung darf nicht ge-

waltsam in die Trommel hineingedrlickt werden, weil dies eine Verschlechterung der Qualitdt

des Waschens bewirkt!).

2). Synthetik - maximal halb gefiillte Trommel.

3). Wolle, Seide, feine Stoffe - maximal zu einem Drittel geftillte Trommel.
Die Waschmaschine nicht tiberladen! Bei Uberladen der Waschmaschine kann die

A gewaschene Kleidung beschadigt werden! Bei Uberladung wird im Display die Meldung

OVL angezeigt - ibermdBiges Waschgut herausnehmen und die Waschmaschine wieder
starten. Maximale Menge von Waschgut ist je nach dem Waschprogramm der Tabelle der
Waschprogramme zu entnehmen.

KONTROLLE DER VERTEILUNG DES WASCHGUTS

M Die elektronische Steuerung der Waschmaschinen ist mit dem System der Gleichgewichtskon-
trolle ausgestattet.
Vor dem Schleudern wird die Verteilung von Waschgut in der Trommel geprft. Sollte zu
groBes Ungleichgewicht festgestellt werden, wird vom System mehrmals der Versuch unter-
nommen, die Verteilung der Wasche in der Waschmaschine zu dndern. Manchmal erweisen
sich diese Versuche fir eine entsprechende Verteilung der Wasche als nicht ausreichend.
Diese Schwierigkeiten kdnnen u.a. durch folgende Umstande entstehen: Frotte-Morgenman-
tel, die zusammen mit anderen Arten der Wasche gewaschen werden, Bettwdsche,die sich zu
einer Kugel geformt haben usw.

B Das System kann dann auf zweierlei Art reagieren:
1). die ungleichmdBige Verteilung der Wdsche nicht akzeptieren, aber die Schleudergeschwin-

digkeit reduzieren,
2). das Schleudern nicht genehmigen.

In beiden Fdllen, nach dem Waschen, 6ffnen Sie die Tir der Waschmaschine,
manuell die Wasche auslegen, die Tur schlieBen und jedes Programm auswdhlen.




TURSPERRE

B Die Waschmaschine ist mit einer Blockade ausgestattet, die die Offnung der
Waschmaschinentiir wdhrend des Waschvorgangs verhindert. Nach dem Ende
des Waschprogramms entriegelt die Maschine automatisch die Tir.

Verbleibt das Wasser in der Trommel oder ist die Temperatur zu hoch, ldsst sich die Tdir
nicht &ffnen. Das Offnen der Waschmaschinen ist auch auf manchen Stufen des Wasch-
vorgangs nicht maoglich.

Wahl des Waschprogramms

B Einentsprechendes Waschprogramm (Synthetika, Wolle, Feinwdsche)
wahlen.
Befiillung

B Uberladung der Waschmaschine vermeiden, bei feiner Wische betrégt die
maximale Beladung 2,5 kg, siehe: ,Beladung".

DOSIERUNG DES WASCHMITTELS

Zu wenig Waschmittel.

M Das Waschgut wird grau, es bilden sich Fettklumpen, es kommt zur
Verkalkung.

Zu viel Waschmittel.

B Starkes Schdumen, schlechte Effektivitat der Wasche, schlechtes Aus-
splilen des Waschmittels aus der Wasche.




Weitere Informationen Uber das Produkt bietet die EU-Produktdatenbank
EPREL auf der Website https://eprel.ec.europa.eu. Sie finden die Infor-
mationen, indem Sie den QR-Code auf dem Energieetikett scannen oder
das auf dem Energieetikett angegebene Produktmodell in die EPREL-
Suchmaschine auf der Website https://eprel.ec.europa.eu/ eingeben.

GARANTIE,
NACHVERKAUFSSERVICE

Garantie

Garantieleistungen laut Garantieschein. Der Hersteller Gbernimmt kejne
gr?tfglflgr%’dgunr Lgﬁgaden, die durch den unsachgemafBen Betrieb des Produkts
ind.

Wartung

e Der Hersteller empfiehlt, jegliche Reparaturen und Einstellarbeiten von
einem_Werksservice oder vom Hersteller autorisierten Kundendienst
durchfihren zu lassen. Aus Sicherheitsgriinden sollten Sie das Gerat
nicht selbst reparieren., } o .

e \on Personen _ohne die erforderlichen Qualifikationen durchgefiihrte
SRéagﬁerﬁturen konnen fur den Gerdtebenutzer eine ernste Gefahr verur-

e Der Mindestzeitraum, fir den zur Reparatur des Gerats erforderlichen
Ersatzteile erhaltlich sind betragt&e nach Art und Zweck des Ersatzteils
7 oder 10 Jahre und entspricht der Verordnung (EU) 201972023 der

Kommission,

o Die Ersatzteilliste und_d?_s Bestellverfahren finden Sie auf den Websites
des Herstellers, des Einfuhrers und des Vertragshandlers. ]

e Die vom Hersteller, Einfuhrer oder Vertragshandler gewahrte Mindest-

arantiezeit fur das Gerat ist im Garantieschein angégeben.

e Im Fall unbefugter Anpassungen, Anderungen, derF V_erletzungl_ von
Plomben oder anderer Sicherhéitsvorrichtungen des Gerats oder Teilen
davon, sowie im Fall sonst|<1;e_r unbefugter Manipulationen am Gerat,
(f:l_!e dnégh(t;edgg Bedienungsanleitung entSprechen, verfallt die Garantie
ar rat.

Reparaturmeldungen und Hilfe bei Fehlern

Wenn das Gerat repariert werden muss, wenden Sie sich bitte an den Kun-
dendienst. Die Adresse und Rufnummer des, Kundendienstes sind im Ga-
rantieschein angegeben. Halten Sie, wenn Sie den Kundendienst anrufen,
bitte die Seriennummer des Gerats bereit. Diese befindet sich auf dem
Typet:)nscthudﬁ.Notleren Sie sich die Seriennummer der Einfachheit halber
am besten hier:
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